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Πάσα παρατήρησες επί τής 
αποστολής του φύλλου γίνε
ται δεχτή μόνον Ιντός ΟΚΤΩ 
ημερών.

’Εν τώ Έξωτερικφ δέ παρ ’ άπαδι τοΐς 
άντιτχροάώποις Αμών.

Σώματα πλήρη του α ', S ', γ\  δ ', ε ', καί ς '  έτους εΰρίσχονται 
παρ’ ήμίν και παρ απασι τοίς άντιπροσώποις ημών.

Τά πεμπόμενα ήμιν χειρό- 1 
γραφα ή δημοσιευόμενα ή μή < 
δεν έπιστρέφονται. — Άνυ- ( 
πόγραφα χαι μή δηλουντα | 
τήν διαμονήν τής άποστελ- . 
λούσης δέν είναι δεχτά. — I 
Πάσα αγγελία άφορώσα είς , 
τάς Κυρίας γίνεται δεχτή.

ι Αί μεταδάλλουσαι διεύθυν- 
σιν όφείλουσι ν’ αποστέλλωσι 

I γραμματόσημον 50 λεπτών 
ΐ πρόςίχτύπωσιν νόας ταινίας.
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ΕΥΧΕΤΑΙ ΤΑΙΣ Κ. Κ. ΣΪΝΔΡΟΜΗΤΡΙΑΙΣ

TO NEON ΕΤΟΣ ___
ΑΙΣΙΟΝ ΚΑΙ ΕΥΤΥΧΕΣ

Διά τά Ανυπόγραφα άρθρα εύθύνεται Λ όυντάκτις αύτώ ν 
κυρία ΚΑΛΛΙΡΡΟΗ παρρεν.

ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ
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Κυριαχίδου). —Ή αγορα τοϋ'Αγίου Γεωργίου—Συναυλίαι. Συμβου- 
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Εύχαί, δώρα, γέλωτες, άσματα, χαραί. Ιδού οί άπαραι- 
τήτοι συνοδοί, οί αχώριστοι σύντροφοι του Νεου Ετους. Γε- 
Τώμεν όλοι. Καί όσοι άκόμη πονούν καταπνίγουν τον πόνον 
των. Καί όσοι δακρύουν καταπνίγουν τα δακρυα των. Και όσοι 
στενάζουν καταπνίγουν τούς στεναγμούς των. Η ήμερα αύτη 
πρέπει νά διέλθγ ανέφελος, γλυκεία, με εύχάς μόνον καί μει
διάματα καί ελπίδας. Ή ήμέρα αυτή στρέφει μιαν ηόη πληρη 
σελίδα του βιβλίου τής ύπάρξεώς μας καί αποτελεί την επικε
φαλίδα μιας νέας, λευκής, άγραφου. Ή ήμέρα αυτή καταβι-
βάζει τήν αυλαίαν επί μιας τετελεσμένης ήδη πράςεως της 
ζωής καί τήν αναβιβάζει προ νέας. θά  ύποδυθώμεν  ̂ά?α εις 
«ύτήν καλώς τό μέρος μας’, θα  διεςζγζγγι ό καθείς έ, ημών

έπιτυχώς ό,τι ή μεγάλη τέχνη του κοσμου ονομάζει κζθήκον , 
Θά δρ ε ψν̂  άρα άνθτ) εύοσμα, θά γευθγι καρπούς ωραίους, άντι 
δσων εμόχθησε κατά το παρελθόν'

Είναι λευκή, άγραφος ή σελίς, είναι γυμνή διακοσμήσεων ή 
σκηνή. ’Ιδού διατί προσπαθοϋμεν νά στιλπνωσωμεν τον χάρτην, 
νά χαράςωμεν ώραΐον περιθόριον, νά θέσωμεν καλλιγεγραμμε- 
νην επικεφαλίδα επί τής πρώτης αυτής γραμμής, ΐδου διατι 
φοβούμεθα νά μή διέλθη καν νέφος σκοτεινόν έπί του όρίζοντος 
τής ήμέρας αυτής, νά μή σκιάση το πνευμά μας μελαγχολίαν) 
σκέψις, νά μή κινήσγι ένα κάν τής καρδιας μζς παλμόν ό 
πόνος καί ή θλΐψις. ’Ιδού διατί γινομεθα καλαι και ακακοι 
πρός τούς άλλους, διατί διά φιλοδωρημάτων έξιλεουμεθα απέ
ναντι εκείνων, υΰς θεωρούμεν άδικηθεντας υπο τής τύχης και 
δυναμένους νά φθονήσουν τήν ευτυχίαν μας.

Ά λ λ ’ ’ενφ άβέβαιον βλέμμα ρίπτομεν έπί του μέλλοντος, 
τό όποιον εγκαινιάζει ή ήμέρα αυτη, ενώ ειτετι ασφαλώς δέν 
έπατήσαμεν τό κατώφλιον τής θύρζς του και μόλις έν ακρον 
του πολυπτύχου παραπετάσματος του ΰπεγείρομεν, άς στρε- 
ψωμεν εν βλέμμα αποχαιρετισμού είς τό παρελθόν και άς έςε- 
τάσωαεν τήν κατά τήν διάρκειαν αύτοϋ δράσιν τής Έλληνιόος. 
Άφοϋ πρόκειται νά στρέψωμεν τήν σελίόα αυτήν, άς καμωμεν 
τον απολογισμόν της, άς μελετησωμεν την εξελιξιν της, άς 
άναδιφήσωμεν τούς θησαυρούς της, έν οίς άποτυποϋται ή καρ- 
δία καί ή διάνοια τής έλληνίδος γυναικός.

Καί επειδή ή φιλανθρωπία οφείλει νά κατέχη πάντοτε τήν 
ποώτην θέσιν, άς άρχίσωμεν από αύτήν. Τά υπάρχοντα γυ
ναικεία σωματεία είργάσθησαν κζτα το διαρρεϋσαν ετος μετα 
πολλής δραστηριότητος, άνταποκριθέντα είς τάς όσημέραι ’επεκ- 
τεινομένας άνάγκας τής πασχούσης ανθρωπότητας. Μόνον τό 
"Ασυλον τών ’Ανιάτων Γυναικών από επτά ηύξησεν είς δώ
δεκα τάςύπότήν στέγην του νοσηλευομένας, καί τοϋτο άνευ 
κεφαλαίων,μέ τάς εισπράξεις μόνον,αΐτινες ένεργοϋνται διά τώ ν 
μελών του Συμβουλίου του. Αλ υπέρ των (ριλανθρωπιχ,ων ε*
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γένει σωματείων ένεργηθεΐσαι φιλανθρωπικαί άγοοαί διεδεχθη- 
σαν ή μία τήν άλλην, ακάματοι δ’ αί κυρίαε των ευεργετού
μενων έκάστοτε σωματείων ετρεξαν, έζήτησαν, ήγωνίσθησαν 
προς επιτυχή διεξαγωγήν αυτών.

Ά λλ ’ ό κύκλος τής γυναικείας φιλανθρωπίας δεν περιωρίσθη 
μόνον έδώ. Όταν ή γή συνεκλονίζετο απειλητική καί δυστυχή 
θύματα επιπτον ύπό τούς σωρούς των ερειπίων αί Έλληνίδες 
ήσθάνθησαν εις τάς καρδίας των τήν άπήχησιν των απελπι
στικών κραυγών των άπορφανωθέντων τόσον σκληρώς.Ούτω καί 
αγορά ύπέρ των σεισμοπλήκτων διωργανώθη καί ιδιωτική πρω
τοβουλία νεανίδων συνελέχθησαν χρήματα, καί ειδική πρωτοβου
λία τής «Έφημερίδος των Κυριών» αί Έλληνίδες προσήλθον 
αρωγοί ε’ς τήν έπισυμβάσαν συμφοράν. Άλλα καί προχθές ετι 
άλλη ύπό κυριών έτελεΐτο ευεργετική άγορά ύπερ τής διακο- 
σμ.ήσεως τού Ναού του Αγίου Γεωργίου. Άλ7,’ ο,τι ίδίρ: άρί- 
στην εμποιεί έντύπωσιν άνά τήν έξέλιξιν τής φΟ.ανθρωπικής 
δράσεως,είναι ή έγκαινιασθεΐσα παρά των παρθεναγωγείων συν
ήθεια τής συμμετοχής των μαθητριών δι’ εισφοράς έκ των μι
κρών οικονομιών τών παιγνίων καί αθυρμάτων των ύπερ των 
πασχόντων ομηλίκων των. Ούτω εχομεν τάς μαθήτριας τών 
παρθεναγωγείων Χίλλ καί Σκορδέλη συνεισφερούτας άπό κοι
νού μετά τών έκ νεανίδων φιλανθρωπικών Ενώσεων τής ’Αλε
ξάνδρας καί τών Φιλοβρέφων, όπως άπονείμωσι κατά τάς έορ- 
τάς του Πασχα άνά εν φόρεμα προς τάς άπορους έργάτιδας 
του Κυριάκου Σχολείου. Βλέπομεν τάς μαθήτριας του Παρθε
ναγωγείου Γιουργεβου νά διοργανώνωσι λαχείον καί το έκ τής 
εΐσπράξεως αυτού ποσόν νά διαθέτουν ύπερ τής δυστυχούς 
παραλύτου και έπιληπτικής Μόσχως, τής έν τφ Άσύλφ τών 
Ανιάτων διαιτωμένης. Βλέπομεν τάς μαθήτριας τών Παρθε
ναγωγείων Αίγιου καί Μεσολογγίου συνεισφερούσας,όπως ένδύ- 
σωσι πτωχά παιδάκια κατά τάς έορτάς του Πάσχα. Βλέπομεν 
νεαράς κορασίδας έξ ’Αθηνών συνεισφερούσας τάς παιδικάς οι
κονομίας των προς άνακούφισιν πασχούσης οικογένειας. Είναι 
τούτο εΰχάριστον καί ενθαρρυντικόν φαινόμενον διά τήν μόρ- 
φωσιν καί άνατροφήν τών κορασίδων. Αί διδάσκαλοι δεν άρ- 
κούνται πλέον εις τήν καλλιέργειαν μ.όνον τού πνεύματος, άλλά 
καί εις τήν διάπλασιν καί τον έξευγενισμόν τής ψυχής. Οί 
γονείς δεν βλέπουσι μόνον τό σώμα, άλλά άρχίζουν να μελετούν 
καί τήν ψυχήν.

Άλλά καί έν τή πνευματική άναπτύξει τών Έλληνίδων 
άλματική έπετελέσθη πρόοδος. Πάσαι αί φοιτήτριαι τού Πανε- 
πιστηυ,ίου ήρίστευσαν εις τάς έτησίους έξετάσεις των, προσήλ
θον δέ νέαι φοιτήτριαι κατά τό έτος τούτο τρεις, ών μία εις 
τήν ιατρικήν καί δύο εις τήν φιλολογικήν σχολήν. Αί Άθήναε 
ύπεδέγθησαν κατά τό Ι’τος τούτο τήν πρώτην Έλληνίδα έπι- 
στήμονα ιατρόν των τήν δα Καλαποθάκη, τήν έπί τριετίαν 
χρηματίσασαν βοηθόν ενός τών μεγαλητέρων έν Παρισίοις νο
σοκομείων. Μεγάλη δέ τιμή άπενεμήθη εις τάς Έλληνίδας διά 
τού έν τώ διδασκαλείω τών ΙΙαρισίων διορισμού τής Έλληνίδος 
καθηγητρίας δος Διαμαντοπούλου.

Ά77.ά καί ή φιλολογική, ούτως είπεΐν, δράσις τώνΈλληνί- 
δων έξεδηλώθη διά τής έκδόσεως τού προιτοτύπου μ,υθιστορή- 
ματος, τού Ημερολογίου τ η ς  Δ ο ς  Λ ε σ β ίο υ ,  έργου τούτου 
ώραιοτάτου τής χαριτωμένης διηγηματογράφου μας δος ’Αλε
ξάνδρας Παππαδοπούλου. Ό Παρνασσός μέ τά άκροαματικά

του τών Κυριών μαθήματα ένεκαινίασεν έπίσης νέαν προοδευ
τικήν πορείαν διά τάς Έλληνίδας, ένώ τό Πολυτεχνείον ήνοιξε- 
καί αυτό τέλος εύρείας τάς πύλα; του προς τήν διψώσαν συ- 
στηματικωτέραν καλλιτεχνικήν μ,όρφωσιν γυναίκα. Γυναικεία 
βιβλιοθήκη πλουσιωτάτη τή πρωτοβουλία κυριών καί διά κυ
ριών λειτουργούσα καθιστα προσιτήν τήν έκλεκτήν φιλολογίαν· 
όλου τού κόσμου εις τάς Έλληνίδας, καί άνοιγει νέους ορί
ζοντας εις τον τέως περιωρισμ.ένον κύκλον τής γυναικείας μα- 
θήσεως.

Τέλος ύψίστη τιμή άπονέμεται ήμίν διά τής παμ.ψηφεί έκ— 
λογής ήμών ώς άντιπροέδρου τής έν Λονδινφ έδρευουσης Διε
θνούς Γυναικείας Ένωσεως.

*Η «Έφημερίς τών Κυριών» αισθάνεται ύπηρηφάνειαν ποιου- 
μ.ένη τήν λογοδοσίαν ταύτην τής έτησιας γυναικείας δράσεως 
καί είναι ευτυχής, διότι κατώρθωσε νά συντέλεση καί αυτή 
κατά μέγα μέρος'είς τό διά τής Έλληνίδος γυναικός έπιτευχθέν 
κατά τό διαρρεύσαν ετος μίγα καλόν.

Η ΚΟΥΚΛΑ ΤΟΥ ΝΕΟΥ ΕΤΟΥΣ
Ήτο άκριβώς, ώς λέγουσιν οί εύποροι, μία μικρά δυστυχής  ̂

ήτις στερούμενη τών πάντων δεν είχε πως να εξοικονόμηση τας. 
έαυτής άνάγκας.

Έξ άνάγκης δεν έτρωγε καθ’ έκάστην, καί οΐ ποδες αυτής 
άντί ύποδημάτων ήσαν γυμνοί έντελώς, και τα μαλλια της, 
τά σγουρά μαλλιά της ήσαν έρριμμενα άτάκτως έπι τών ώμων 
της, διότι δεν είχε ούτε άπλούν κορδόνιον, όπως τά προσαρμόσω 
ό’πισθεν.

Ή συναρμ.ολόγησις, τών ψευδών μαργαριτών, τούς οποίους 
είργάζετο, κ.ατά τάς άρχάς τού χειμώνος τή άφηρεθη εκ τοι> 
καταστήματος εις ο είργάζετο, καί μετά δύο μήνας εΰρεθείσα 
άνευ πόρων έντελώς δεν έπληρωσε το ενοικιον* λογοι σπουδαιό
τατοι διά τον οικοδεσπότην νά τήν δίωξη τής οικίας.

Τί νά κάμη ή Μάρθα ; — ούτως εκαλείτο — προσέτρεξεν εις 
φίλην τής τινα, όχι αυτής πλουσιωτεραν και ητις, μ.ετ ολιγας 
ημέρας τή είπεν.

— Έρχεσαι νά ίδωμεν εις τήν όδον ’Αλεξάνδρου, όπου άνε- 
γνωσα έκεί εις ένα τοίχον, ότι ζητούσιν έργάτιδας δι εργα
σίαν εύκολον. ’Επειδή πλησιάζει ή πρώτη τού έτους,θά θέτω- 
{/.εν κάστανα ζα̂ αρω{/.ενα εις κουτιά, {λπου-πονιερας &αι κ ι
βώτια. ^Ας ύττάγω^εν, άν θε>Υ)ς, νά ί'3ωαεν.

Καί πεζή, διά νά κερδίσωσι τά δέκα λεπτά τού τροχιο- 
δρόμ.ου, έπορεύθησαν εις τήν ό δον Αλεξάνδρου, άλλ εις αυτας 
έφηρμόσθη τό δημώδες λογιον. « Οπου φτωχός κ η μοίρα 
του.» Ό λαι αί θέσεις έν τφ καταστήματι τής όδού είχον κατα- 
ληφθή κα! αί δυστυχείς έμειναν μέ τήν χαράν μόνον τής έρ- 
νασιας. . .

II
Ά λλ ’ ιδού ή Μάρθα έ'χει ήδη ώραΐα στιβάλια, ωραία έν- 

δόματα, τά μαλλιά της ωραία κτενισμένα καί διά ταινιών 
διαφόρων έναλλάξ χρωμ-άτων προσδεδεμενα. . .

Τρώγει καθ'έκάστην κρέας,πηγαίνει καθ’ήμέραν εις τον περί
πατον.Τό χρώμά της έχει ώχριάσει έλ.ιγον, άλλα τα χε'.λη της 
ροδοκοκκινίζουσιν,οί οφθαλμοί της κατέστησαν ζωηρότεροι. Και 
πώς έγεινε τό θαύμα αύτο έρωτατε.
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Άκούσατέ το.  ̂  ̂ (
Ημέραν τινα ή Μάρθα άφού έπι δυο συνεχείς ημ,ερας ε^η-

-τησεν έργασίαν καί δεν εύρε, νήστις, γυμνοπους και ριγούσα, 
¿πέστρεφε καταβεβλημένη, μή δυναμ.ενη να έννοηση πιυς ητο 
δυνατόν νά πάσχη τόσον. Είσελθούσα εις το πενιχρόν και άνευ
φωτός καί πυρός δωμάτιον της ευρεν επιστολήν έπι τής τρα-
πέζης, δι’ ής τή άνηγγέλλετο, ότι θείος της, άδελφός τού πα- 
τρός της ζών άπό δεκαπενταετίας εις τήν ξένην είχεν άποθάνει, 
κληροδοτήσας τήν έκ τριάκοντα χιλιάδων φράγκων περιουσίαν 
που εις τήν μόνην άνεψιάν καί κληρονόμον του Μάρθαν. Ητο 
αληθές ) ήδυνάτει νά πιστεύση τούς οφθαλμούς της. Αλλα 
τά γραφόμενα ήσαν πάρα πολυ έκφραστικα. II ήμερα τού 
θανάτου, τό ονομα τού συμβολαιογράφου, ή οδος, ο άριθμος τα 
•πάντα ήσαν υπέρ τής άληθείας.

Καί ιδού διά μιας ή τύχη τής Μάρθας μεταβληθείσα και 
σύν αυτή καί ή Μάρθα' δέν ομιλεί βεβαίως την γλώσσαν τού 
3ενοφώντος, ούχ’ ήττον αί έκφράσεις της είναι έπιμεμελη- 
μέναι καί χαρίεσσαι. ’Ήδη ή Μάρθα δέν άρνείται τίποτε εις 
-τον εαυτόν της.

Δεν έπιθυμεί ή άπλά πράγματα έκεινα, άτινα υστερείτο εις 
-τήν παιδικήν της ηλικίαν καί τοσον έπεθυμει. Η έπιθυμια τών 
άδαμάντων θά τή ίπέλθη άργοτερον. Τωρα Ο,τι έπιθυμεί δια- 
καώς είναι τά έκ τρεμούσης (είδος μετάλλου) βραχιόλια, αι έκ 
χανδρών καρφίδες, τά περιδέραια έκ ψευδών μαργαριτών, ώς 
καί παλαιαί ταινίαι.

Ή ζωή τής Μάρθας άπό τριών μ.ηνών ητο διαφορετική ώς 
ζωή παιδιού,όπερ είχε χάσει κάτι,τό όποιον έπανεύρε.

Φαντασθήτε λοιπόν τήν χαράν της, όταν μια φιλη της,ήτις 
ίσως ήθελε νά τήν σκώψν τή προσεφερεν ως δώρον τού νεου 
έτους μ-ίαν κούκλαν.

Μίαν κούκλαν μέ άληθινά μ.αλλιά, ομιλούσαν και άνοιγο- 
κλείουσαν τού: οφθαλμούς.

Ή Μάρθα ίκλαυσε σχεδόν έκ χαράς.
’Έκτοτε δέν δύναται νά κάμη ανευ αυτής, την περιπατεί 

παντού όπου αυτή πηγαίνει.
Μετ’ όλίγας ήμέρας τήν παραμονήν τού Νεου Έτους, ειδεν 

έξωθεν μ.ιάς βυτρίνας καταστήματος παιδικών παιγνιδιων, κο- 
ράσιον, πενιχρώς ¿νδεδυμενον, το οποίον ως και αυτη άλλοτε, 
πνευστιών, μειδιών, καί έν έκστάσει παρετήρει τον κόσμον έκεί- 
νων τών πλαγγόνων, αϊτινες έφαινοντο, ότι την προσεκαλουν δια 
τών χειρών καί τών βλεμμ.άτων. Η Μάρθα εν μια στιγμή άνε- 
πόλησε τό παρεθ.θόν, έν τή παιδίσκη έβλεπεν έαυτην, όταν έπι 
ώρας ολοκλήρους ήμίγυμ.νος εβέεπεν άλλοτε τας κούκλας έκεί, 
τάς όποιας ήδύνατο καί οχι μ.ονον να άγοραση άλλ ουτε καί
καν νά τάς έγγίση.

Άνεστέναξε : «Πτωχή μικρά! . . . »  έψιθυρισε χωρίς και ή 
Ιδία νά ήξεύρη,έάν ήτο έκεινη η η μικρά.

Καί βέβαια πλέον ότι έάν ήθελε νά άγοράση άλ7ην, εΰρί- 
σκοντο έκεί εις τήν διάθεσιν της τοσαι, δια μιας ώθησεν την 
κούκλαν της ε'.ς τάς άγκάλας τής μικράς, ήτις άφωνος, 
πρώτον, έπειτα διστάζουσα, παρετήρει με οφθαλμούς υγρους 
τήν κούκλαν έκείνην όλην με μεταξαν και δαντελλας, και εφαι- 
νετο άπορούσα ώς νά κατήλθεν έξ ουρανού.

«Ήμπορείς νά τήν κρατήσης, είναι ίδικη σου ! . . .» και ή 
μικρά παρετήρει καί τήν κούκλαν και την Μαρθαν, αιτινες και 
αί δύο έφαίνοντο εχουσαι τό αυτο χρώμα τών οφθαλμών και 
τής κόμ,ης.

—  «Μητέρα, μητέρα έφώναξε πρός γυναίκα ολίγον μακρο- 
τερον ίσταμένην, έλα νά ίδής, μιαν ωραιαν κυρίαν που μου 
έδωκε τήν φωτογραφίαν της. . . ! '■

Μίρθ* Ζημνοπούλου

Ι Δ Α Ν Ι Κ Ο Ν
Β'.

Ή Κλυταιμνήστρα εύρισκεν, ότι δέν ήτο διολου ένοχον να 
άγαπα μία σύζυγος, όπως έκείνη ήγάπα. Δεν επροδιδε κανένα 
αυτή ή καλή μήτηρ καί ή σεβασμία σύζυγος, την όποιαν ο κο- 
σμος τόσω έσεβάσθη.

Ήτο όμως τόσφ ευτυχής, όταν ό μουσικός καθήμενος έπε- 
ναντι της διηγείτο τον βίον του εις τό ορφανοτροφείου, κατόπιν 
τήν ζωήν του εις τήν κοινωνίαν, όπου εζησε χωρίς να άγαπμ 
τίποτε άλλο, έκτος τής τέχνης του καί χωρίς νά άγαπάται.

Ή Κλυταιμνήστρα έσκέπτετο πολύ τότε καί έλεγε.
— Έδώ άναγνωρίζω τον άληθή καλλιτέχνην· ό έρως τής 

τέχνης όπως έν γένει κάθε άγάπη, δέν πρέπει νά μοιρά,εται.
-— ’Άχ, ήθελα νά έζούσε ή μητέρα μου ή τουλάχιστον νά 

είχα μίαν άδελφήν, νά τής λέγω τάς χαράς καί τάς λύπας 
μου. ’Ήθελα ένα άγαπημένο προσωπον νά το βλέπω υπερήφα
νου εις τούς θριάμβους μ,ου καί σκυθρωπόν εις τα βασανα μου. 
Τώρα τίποτε.

Ή Κλυταιμνήστρα έκλαυσε καί προσεφέρθη νά γείνη έκείνη 
ή άδελφή, τήν όποιαν ονειροπολεί.

Τήν ώνόααζεν άδελφούλα του καί αληθώς ποτέ άδελφή δέν 
ήτο περιποιητικωτέρα καί τρυφερωτερα δια τον άδελφον της. 
Έκείνη άνερρίπιζε τήν φιλοδοξίαν του, την οποίαν έψυχραινεν 
ή άδιαφορία τού κοινού. ’Εκείνη έφρόντιζε διά νά Ιχή έκλε- 
κτόν άκροατήριον, έκείνη δι’ όλα.

’Εκείνης τό μέτωπον έ’βλεπεν ε’ς τάς έπιτυχίας του, έκείνης 
το πρόσωπον ώχρία εις τάς λύπας του.

’Εκείνος ελεγε μέ φωνήν ΰποτρεμουσαν.
—· Ά χ  άδελφούλα μου, πόσον είμαι ευτυχής ! Α.. ί  Θεος 

μού έχάρισεν ό,τι τού έζητούσα.
Κατόπιν παρετήρησε τήν υβριστικήν άδιαφοριαν τού συζυ- 

γου της καί συγκρίνων τήν εύγενή Κλυταιμνήστραν προς έκει- 
νας, διά τάς οποίας τήν έγκατέλειπε, εύρισκε τήν διαγωγήν 
του διπλασίως άδικον.

Ή Κλυταιμ.νήστρα όμως έπί τού θέματος τουτου εσιωπα. 
'Οσάκις ώμίλει περί τού πατρός τών τέκνων της, ώμίλει μέ 
ευλάβειαν.

Όταν ήσαν έντελώς*μόνοι, ή Κλυταιμνήστρα εφερε τα τέ 
κνα της,τά όποια έπαιζαν έκεί ένωπιον της και διεμοιραζον τας 
θωπείας καί τά φιλήματά των εις τήν μητέρα και τον μουσικον.

— Αυτά τά-παιδιά είνε ή παρηγοριά μου ! τού είπε μιαν 
ημέραν, ένώ διώρθωνε τά μαλλάκια τής Κέτης.

Εκείνος τήν παρετήρησε μέ τούς βαθείς οφθαλμούς του, άλλ 
έκείνη έκρυψε τό έρύθημα της μέσα εις τά μαλλάκια τής Κε- 
της, τά όποια κατεφίλει.

Ή κ. Στεργιάδου έξηκολούθει νά έπικρίνη όλον τον κόσμον 
έκτος τού σεβαστού υποκειμένου της καί νά άνακαλυπτη νεα 
κοινωνικά μυστήρια, τά όποια διηγείτο στά πεταχτά. Τον μου
σικόν έθαύμαζε καί πολυ έπεριποιείτο, διά νά λέγη ό κοσμος 
ότι υποστηρίζει τήν καλλιτεχνίαν, όπως ό μακαρίτης συζυγός
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■της. Καί έπειτα ό Θεόδωρος ήτο το ώραιότερον στολίδι των 
σαλονιών της, ή δε ίδέα,οτι (ίκάεχ ή άνδραδέλφη της,διότι είς 
τάς εσπερίδας της δεν κατώρθωσε νά ε'χη καί εκείνη ενα καλ
λιτέχνην, τήν έκαμε νά διπλασιάζη τάς ιτρός τον μουσικόν πε
ριποιήσεις της.

Διά την νύμφην της, δεν έφοβεΐτο- διότι έγνώριζεν—εκείνη 
ή όποία αρκετά παιγνιδάκια του επαεςε του μακαρίτη—ότι ήτο 
^ λ ά ,ξ  καί αρκετά ά ν α ίσ θ χ χ τ ο ς  διά νά συγχωρή τάς παρεκ- 
τροπάς του συζύγου της.

— Με ενα δακτυλιδάκι καί μέ μιά μετάξινη φορεσιά, εΐναι 
ικανή όλα μά όλα νά τά ξεχάση. Δεν φταίει . . . .  ’Έτσι είναι 
πλασμένη. 'Ο διάβολος ! ! την έπήρε πτωχήν διά νά μην έχη 
στόμα νά μιλήση. Μά άδιάφορον· αδικήθηκε, μπορούσε νά πάρη 
την Κοραλία, ή όποία είχε τόσο εισόδημα- βιάσθηκε- βέβαια 
μπορούσε καί έπειτα ή Κοραλία είχε έτσι λιγάκι σκοτεινό πα
ρελθόν, άλλ,ά αυτά 'ένας φρόνιμος άνθρωπος τά παραβλέπει. 
Λίγα παραδείγματα έχομε; που ζωηρά κορίτσια, έγειναν φρό
νιμες γυναικ.ούλαις ! ζερό κεφάλι. Βέβαια τώρα του αρέσει ή 
Κοραλία καί κάμνει γΓ αΰτήν τόσας θυσίας, μά είναι άργά. 
Εκείνη ανήκει είς άλλον καί Ικεΐ Ός εις άλλην.

‘Η Κλυταιμνήστρα εύρισκε γελοίους τούς φόβους της έξαδέλ- 
φης της, ό κ. Στεργιάδης έκινδύνευε νά λησμονήση την θύραν 
του οίκου.

Προς τό παρόν, με εόχάριστον συντροφιά, έταξείδευεν είς τά
θαυμαστά τοπία της ’Ανατολής, με τόν σιδηρόδρομον.

* *
*

Ή κ. Στεργιάδου, κατακόκκινη ώς πιπερούλα όρμ$ είς τό 
σαλόνι όπου έκάθηντο όλίγαι φίλαι της Κλυταιμνήστρας καί 
άναπνέουσα δυνατά έρρίφθη είς μίαν έδραν καί έχαιρέτισεν άπό 
της έδρας της.

—  Τί έχετε μητέρα είπεν ή Κλυταιμνήστρα πλησιάζουσα.
—  "Ερχομαι άπό της Άβραμίδαινας (αυτά ητο ή άνδρα- 

δέλφη της). Φαντάσου νά μου λίγη τόσον καιρό, ότι ό Θεόδωρος 
είναι άπό τούς πλανοδίους μουσικούς χειρότερος καί ότι άπέ- 
κτησε φήμην τοιαύτην, διότι τόν φιλοξενεί ό υιός μου. Μά 
άκουε φαρμακερά λόγια. ’Όχεντρα μονάχη. Τώρα χά χά 
χά, την έβαλα είς την θέσιν της.

—  "Ω θά είναι πολύ άστεΐον, κυρία Στεργιάδου, λέγετε λέ
γετε- είπε μία έκ των κυρίων.

— Ά  . . . μά άν δεν της κατέβη άποπληξία, πολύ πράγμα!
ΓΙρό ολίγου έμαθα ένα μεγάλο νέον, ότι τόν Θεόδωρον τόν

προσκαλοϋν νά διευθύνη τό ’Ωδεΐον των ’Αθηνών.
—  Ά  . . . . έψυθύρισεν ή Κλυταιμνήστρα πολύ ώχρ.ά
— Ναί, τόν προσκαλοϋν, μοϋ τό είπε ό ίδιος καί έγύρισε 

πίσω, ξαναπήγα ’στην Άβραμίδαινα καί της έρριψα κατά πρό- 
σωπον αυτό τό νέον.—Δεν είνα.ι αγαπητή μου, τής είπα, με
γάλη τιμή δι’ ένα πλανόδιον μουσικόν; Σάς βεβαιώ, ήζιζε νά 
ίδήτε την σύγχυσίν της καί όσα είπε εναντίον των ’Αθηναίων— 
ποϋ δεν ξεύρουν νά κρίνουν καί νά εκτιμήσουν —  είπε κωμι- 
κώτατα.

Ξεύρετε, αυτή ή εξαιρετική τιμή διά τόν προστατευόμενον 
τοϋ συζύγου μου, είναι πολύ δίκαια. Είς τήν Ευρώπην τόν άνε- 
γνώρισαν ώς μουσικόν πρώτης τάξεως.

Ή Κλυταιμνήστρα πολύ ώχρά έπαιζε μέ τό κέντημα τοϋ 
μανδυλίου της.

Ή ’Ελευθερία ή οποία ητο εκεί παροϋσα τήν ίβλεπε μέ πό
νον καί εύρε μίαν πρόφασιν διά νά τήν άπομακρύνη.

— Κλυταιμνήστρα μου δεν θά μοϋ δείξης τό έργόχειρον ποϋ 
έτελείωσες ;

Ή Κλυταιμνήστρα, έξήλθε καί ή συνδιάλεξις έξηκολούθησε.
— Ναί, άνέγνωσα, ma chère, είς ένα Γαλλικόν περιοδικόν 

μίαν κοίσιν πολύ Ινθουσιώδη.
—  ’Ά  καί σείς μόνον Γαλλικά περιοδικά διαβάζετε ;
—  Μά δεν υπάρχουν, θαρρώ, Ελληνικά.

* *
*

Ή ’Ελευθερία κάθηται πλησίον καί δεν λέγει τίποτε, άλλά 
κλαίει μαζύ της.

— Θά φύγη. Δεν μπορώ νά ζήσω χωρίς αυτόν. Θά φύγω 
μαζύ του ! τελείωσε, θά φύγω μαζύ του. "Αχ, τό ’διάβασα 
’ς τά μάτια του πώς μ’άγαπμ εκείνος θά είναι δυστυχής χωρίς 
εμένα. Αΐ τί ; επειδή ένας ρασοφορεμένος παπάς, είπε δύο τρία 
λόγια καί μέ ένωσε μέ ενα άπιστον σύζυγον, πρέπει εγώ ν’άπο- 
θάνω δυστυχής καί ν’ άφίσω νά άποθάνη καί εκείνος ποϋ άγα- 
πώ. 'Ωραίος νόμος.

Ή ’Ελευθερία κλείει τήν θύραν καί κάθηται πλησίον της. 
θέλει νά τήν σώση. Τήν γνωρίζει πολύ βαθειά. Ξεύρει,ότι δεν 
είναι δυνατόν νά ζήση είς τό ονειδος’θά άποθάνη άπό εντροπήν.

Ά ν  πρόκειται νά άποθάνω τώρα άπό λύπην, είναι μεταξϋ 
τών δύο θανάτων ό προτιμότερος τουλάχιστον- ή Κέτη δέν θά 
κλαίη χωρίς εντροπήν διά τήν μητέρα της καί θά τήν ένθυμή- 
ται μέ σεβασμόν.

Διέταξε τήν υπηρέτριαν: άν ίλθη ό κ. Μαργαρίτης νά τοϋ 
είποϋν, ότι ή κυρία έξήλθεν,άλλ’ότι ή κυρία ’Ελευθερία επιθυ
μεί νά τόν ίδη καί νά τήν περιμείνη.

"Οταν είδε τήν υπηρέτριαν, Ιμάντευσεν- ή Κλυταιμνήστρα 
άπεκοιμήθη μέσα είς τά πολλά δάκρυα της.

Κατέβη σιγά καί είδε τόν μουσικόν ώχρόν καί τρέμοντα.
— Ά  πώς θά λυπηθή ή Κλυταιμνήστρα ! ξεύρετε σας έπε- 

ρίμενε ώς τώρα. Μά ητο άδύνατον νά περιμείνη περισσότερον- 
έχει ξεύρετε τούς πτωχούς της . . . .

—  "Α . . . ,
— Τής δυστυχισμένης Κλυταιμνήστρας εισθε ό φίλος, ό ά- 

δελφος, θά έμαντεύσατε πόσον υποφέρει άπό τήν άδιαφορίαν 
τοϋ συζύγου της, τόν όποιον λατρεύει. Είς τήν άγαθοερραν 
ευρίσκει ή εΰγενής ψυχή της άνακούφισιν.

"Α . . . .
—· Δέν φαντάζεσθε πόσον έχάοη διά τόν διορισμόν σας.
— ’Γχάρη ;
— Πολύ, αί χαραί σας είναι χαραί τη; καί αί λύπαι σας 

λύπαι της. ’Ά  ! νά τής γράφετε, διότι θά είναι πολύ ευτυχής 
&ν μάθη,ότι σας ευτυχείτε.

Έφυγε λησμονήσας νά άποχάιρετίση τήν ’Ελευθερίαν- έφυγε 
συντετριμμένος καί ποτέ ή τύχη δέν εγεινε δεκτή μέ τόσην κα
τήφειαν.

Τώρα πρέπει νά καθησυχάσω καί τήν άλλην, έσκέφθη- αυτό 
είναι δύσκολον.

Παρεμέρισε τό παραπέτασμα καί ώπισθοδρόμησεν έκπληκτος.
Ή Κλυταιμνήστρα ητο έκεΐ μέσα είς τάς πτυχάς του, ώχρά 

άλλά άποφασιστική.
—■ ’Ά  . . · είδες, ήκουσες ;
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— Ναί, ώοα του καλή κι’ ή Παναγιά μαζύ του.
.— Είχα δίκαιο νά σέ θαυμάζω.
Αί δύο έξαδέλφαι πεοεεπτύχθησαν.
— "Αχ τά καϋμένα τά παιδάκια μου ! Φαντάσου, άφοϋ 

?χει τήν σκληρότητα ό πατέρας των νά τά λησμονή, νά είχε 
καί ή μαμάκα των τήν θηριωδίαν νά τά εγκατάλειψη. Είσαι 
Έλευθερούλα μου, ό Θεός τών παιδιών μου. Μά εκείνος ό 
καϋμένος !

Μήν τούς σκέπτεσαι τούς άνδρας, παρηγοροϋνται πολύ εύ
κολα.

— Τό καϋμένο τό ιδανικόν μου ! !
— Τό βλέπεις μία σύζυγο; δέν πρέπει νά πλάττη ιδανικά...

’Αλεξάνδρα Παπαδοποΰλου

ΤΟ Π ΑΙΜΟΝ ΤΩΝ ΧΡΙΣΤΟΥΓΕΝΝΩΝ
Έπείνα πολύ- έλαβε τήν άπόφασίν του- έτοποθετήθη είς 

τήν γωνίαν τής όδοϋ. ’Ολίγον προ τοϋ μεσονυκτίου ό κύριος 
καί ή κυρία παρά τοΐς όποίοις είχεν υπηρετήσει τό παρελθόν 
έτος καί μετ’ ολίγον οί ύπηρέται άνά είς έξήρχοντο. Έπο- 
ρεύοντο όλοι είς τήν λειτουργίαν τών Χριστουγέννων. Έπλη- 
σίασε τότε. Κάποιος βραδύνας έπέστρεφε καί είσήρχετο. Είσήλθε 
καί αυτός όπισθεν αΰτοϋ.

Κατ’ έξαίρεσιν τό φώς τής εισόδου ήτο άναμμένον καί τήν 
έφώτιζετήν είσοδον.Άνήλθε μέχρι τοϋ τρίτου πατώματος. Οΰ- 
δείς θόρυβος δέν Ιξήρχετο έκ τοϋ οικήματος. Άναμφιβόλως 
οόδείς εύρίσκετο έκεΐ.

Έξήγαγεν έκ τοϋ θυλακίου του τήν κλείδα, ήν δέν είχεν 
αποδώσει, όταν άπεπέμφθη. Ή κλειδωνιά δέν είχεχ άντικα- 
τασταθή. Ή κλείς έστράφη, ή θύρα ήνοιζε καί είσήλθεν.

Κηρίον τι έλαμπε είς τήν τράπεζαν τοϋ προθαλάμου. Τό 
ήρπασε καί ταχέως, χωρίς νά χάση καιρόν, διηυθύνθη προς τό 
δωμάτιον τών κυρίων.

Ήτο κενόν. Τό γραφεΐον είλκυσε τήν προσοχήν του. Τή 
βοηθείοι ψαλίδος τό παρεβίασε. Δωδεκάς συρταρίων διηρει τό 
εσωτερικόν, πλήρες διαφόρων έγγράφων. Έσκέφθη λοιπόν νά 
τά φέρη έπί τής κλίνης καί νά τά κένωση.

Ά λλ’ αίφνης ή θύρα ήνοιξε. Μία γυνή έπεφάνη- ήτο ή τρο
φός. Παρετήρησε τον άνθρωπον, έξέβαλε φωνήν, καί έλιπο- 
θύμισε. Φοβηθείς ε-σχε στιγμάς τινας δισταγμοϋ. Νά φύγη ; 
Ή θέα τοϋ άκινήτου έκείνου σώματος /τόν καθησύχασε. Τα
χέως, τό ώρολόγιον, τά κηροπήγια, όλα τά άντικείμενα όσα 
ήδύνατο ν’ άφαιρέση, τά έρριψεν έπί τής κλίνη;. Στεναγμός 
τής γυναικός τόν έκαμε νά σπεύση. Έθεσεν όλα έπί τών σιν- 
δονών τής κλίνης, ήνωσε στερεώς τά τέσσαρα άκρα, έλαβε τό 
δέμα έπί τών ώμων, κατέλιπε τό οίκημα καί άνά δύο τάς
βαθμίδας κατερχόμενος έξήλθεν είς τήν όδον.

*
¥ *

Τό φορτίον ήτο βαρύ. "ίδρωνε φέρων αυτό διά τών πεζο
δρομίων, ένθα τό πλήθος συνωθεΐτο. Έπανήρχοντό τινες έκ 
τής λειτουργίας κατηφεΐς καί άλλοι χαίροντες καί ήρεμοι. Εις 
τινα άπομεμακρυσμένην συνοικίαν έστάθη. Έκεΐ εύρίσκετο, ή 
"Κατοικία του, είδος καλύβης, ή; ή οροφή ήπείλει πτώσιν. Δέν 
ήτο δυνατόν ν’ άναρριχηθή έν τή σκιά καθόσον τό βάρος τοϋ 
φορτίου έπίεζε τούς ώμους καί τάς σάρκας του.

Τέλος μετά πολλούς κόπους είσήλθε καί έκλείσθη· ήναύέ 
μικρόν κηρίον καί τό δωμάτιον έφωτίσθη. Μέ ύφος εΰχαριστη- 
μένον έκ τής έπιτυχίας τής έπιχειρήσεώς του ήνοιξε τό δέμα.

‘Ωραία κηροπήγια καί λάμποντα έφάνησαν τό πρώτον, αρ
γυρά βεβαίως, έπειτα εν μικρόν έκ σμάλτου έκκρεμές κεκοσμη- 
μένον διά πολυτίμων λίθων, έπειτα έν έγχειρίδιον μέ έπίχρυσον 
λαβήν.

Ά λλ ’ αίφνης, αί τρίχες του ήνωρθώθησαν, γογγυσμός ή 
μάλλον μυκηθμ,ος έζήλθε τοϋ λάρυγγός του. Έκεΐ, έκεΐ, ένώ- 
πιόν του κάτι τι έκινεΐτο- ήτο χονδρόν ύφασμα έκ πικέ, βε
βαίως μετά τών σινδονών παραληφθέν. Τοϋτο έκινεΐτο. Διά 
τοϋ άκρου τών δακτύλων έσχε τό θάρρος νά τό έκδιπλώση. 
Φρικτή βεβαιότης. ’Εντός αΰτοϋ κάτι έκινεΐτο.

Καί πράγματι, όταν τό έξεδίπλωσεν έντελώς είδεν εντός 'έν 
μικρόν βρέφος. . .

*
♦ *

"Εν μικρόν παιδίον, εν βρέφος παχουλόν μέ τό έκ πικέ ύπο- 
καμισάκι του, έν βρέφος ζών. Τίποτε δέν ήννόει. Βεβαίως έν 
τή ταραχή του δέν παρετήρησε τό μικρόν έν τή κλίνη, έν τή 
βίμ δέ καί τή παραφοργ του τό παρέλαβεν άκουσίως μεταξύ 
τών σινδονών.

Άλλά τήν άλήθειαν ταύτην ή συνείδησίς του τήν άπώθει. 
Τοϋτο τώ έφαίνετο ακριβώς θαϋμα . . . ναί ! θαϋμα. Πώς τό 
μικρόν έκεΐ ζών ον, δέν έπαθεν υπό ασφυξίας, έντός τών ύφα- 
σμάτων καί τών σινδονών ; πώς τά διάφορα έκεΐνα αντικείμενα 
δέν τό έφόνευσαν, ή δέν τό έπλήγωσαν ; Έπί τινα λεπτά τό 
παρετήρει- έπειτα έρριψοκινδύνευσε νά τό λάβη είς χεΐρας.Τό 
έψηλάφησε, τό έθωπευσε, μετά φόβου. Ή ροδίνη σάρξ ήτο 
μαλακή καί τό παιδίον έφαίνετο, ότι τότε μόλις έξύπνα.

Έκάθησε, καί τό έθεσεν έπί τών γονάτων του. Τό λεπτόν 
σώμά του έκινεΐτο χαριέντως, τό στοαατάκι του ήνοιξεν είς 
μικρόν χάσμημα, καί τά ματάκια έμισοκλείσθησαν είς ;τήν 
άντανάκλασιν τοϋ φωτός. Μέ φοχνήν χαμηλήν, μυστηριώδη ό 
άνθρωπός μας έψιθύρισε :

— Ποιος είσαι σύ ;
Θετικωτάτη άπάντησις δέν θά τόν έξέπληττε τόσον. Ποιον 

ήτο τό παράδοξον έκεΐνο πλάσμα, τό όποιον παρενετίθετο έν 
τώ βίω του κατ* τρόπον όλως παράδοξον.

Τό παιδίον μετ’ ολίγον ήρχισε νά φωνάζη. «Κρυόνει βεβαίως» 
είπε. Τό έκάλυψε μέ σκεπάσματα, άλλ’ έπειδή έξηκολούθει 
νά φωνάζη, διότι έπείνα βεβαίως, έστενοχωρήθη,διότι δέν είχεν 
οΰδεμίαν τροφήν νά τοϋ δώση- τότε τό έλίκνισε έλαφρώς, τό 
ένανούρισε μέ μονότονα $σματα καί το βρέφος άπεκοιμήθη.

Παράδοξοι ίδέαι τώ έπήλθον τότε. Παρατ/φών αΰτό, άνε- 
πόλησε μακράν τήν έποχήν, καθ’ ήν καί ή μήτηο του τό αΰτό 
έπραττε δι’ έκεΐνον καί τώ ώμίλει διά τόν μικρόν Ίησοϋν ό 
όποιος τά Χριστούγεννα φέρει παιγνίδια είς τά μικρά παιδάκια, 
δώρα, γλυκίσματα. Είναι ό μικρός Ίησοϋς τό παιδάκι τών 
Χριστουγέννων . . . Ποΐαι άναμνήτεις ! Τρέχει διά τών στε
γών, εισέρχεται διά τών καπνοδόχων καί ευρίσκει τά μικρά 
ύποδηματάκια.

Καί ιδού τό παιδίον τών Χριστουγέννων, τό παιδίον έκεΐνο 
τό είχεν ένώπιόν του έπί τών γονάτων.

Αί σκέψεις του κατά μικρόν συνεχέοντο. Ή βεβαιότης τοϋ 
θαύματος ηϋξανε. Παιδίον κλαπέν, ή παιδίον τών Χρίστου-
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γεννών δΓ αύπόν τ,το το ίδιον. Και εντροπή ¡ΛεγάΥη τον κατέ
λαβε διά την άταζίαν του δωριατίου καί διά τά εν αύτω ευρι
σκόμενα.

Τδ μικρόν έφώ'.αξε καί πάλιν. θά  έπείνα καί θά έκρύωνε
πολύ, ό άνθρωπος ίσκέφθη επ’ ολίγον καί ήγέρθη. . .

*
* *

Διά μ,έσου των έρημων ίδων έπανελαβε καί πάλιν τον δρό- 
μ.ον του. Τδ αύτό δέμα έβάρυνεν επί τή; ράχεώς του, άλλ’ 
ύπδ τδν αριστερόν του βραχίονα εφερεν θερμώς περιτετυλιγμέ- 
νον τδ παιδιον των Χριστουγέννων. Δεν έφοβεΐτο πλέον τούς 
αστυφύλακας, εσπευδεν.

Πρδ της οικίας φθάσας Ισημανε. Τώ ηνοιζαν. Εις τδ τρίτον 
πάτωμα τωρα ηκουετο θόρυβός, καί οι άνθρωποι πηγαινοηρχον- 
το κατάτρομοι. Διήλθε τδν άντιθάλαμον δίχως ν’ άπαντηση 
κανένα. Εις τήν θυ'ραν του δωματίου, άποθέσας τδ φορτίον 
του έκτύπησε.

— ’Εμπρός.
— Είσηλθε ! ό πατήρ καί ή μήτηρ ήταν έκεΐ μόνοι ! εκλαιον! 

’Εκείνος τοΐς είπε !
— Ιδού τδ παεδίον, ιδού τά πάντα.
Δύο κραυγαί χαράς τω άπεκρίθησαν. Δι’ ένδς άλματος ή 

μητηρ, ετρεζε και ηρπασε το παιδιον, καί ό πατήρ έπερίμενε 
άγωνιών, όπως καί αύτδς τδ θοπεύσν), τδψηλαφήση, τδ ί'δη.

Καί δεν Ινησχολούντο διά τδν άνθρωπον ! εκείνος ήθελε νά 
<ρύγΥ), δεν ήδυνατο- ανεξήγηταν θέλγητρον τδν έκράτει.

Κώδων άντήχησεν αίφνης καί υπηρέτης εΐσελθών άνήγγει- 
λεν... Ό ύπάλληλος τής αστυνομίας :

Δύο λεπτά. . . είπεν ό πατήρ. . .
Έπλησίασε τδν κλέπτην καί τδν άνεγνώρισε.
Ά  ! σύ είσαι, διατί φέρεις ¿πίσω τδ παιδιον καί τά πράγ

ματα ^
Δεν ήξεύρω.
Ό Πατήρ έσκέφθη καί ειπεν.
Ουτε λέξιν : θά σέ κρύψω. Καί τδν ίκρυψεν.
'Ο άνθρωπος δεν έξεπλάγη διά τούτο. Τω έφάνη θαϋμα, 

αληθές θαϋμα- θαϋμα των Χριτουγέννων, φαντασία μυστηριώ
δης τοϋ παιδιού, τοϋ θείου έκείνου παιδίου, τδ όποιον τρέχει, 
επί των στεγών, γλιστρά διά των καπνοδόχων, εισέρχεται εις 
τά σκεπάσματα μεταξύ των κλοπιμαίων πραγμάτων καί των 
πολυτίμων ωρολογίων.

(Έ κ το3 Γαλλικού) Β α σ ιλ ικ ή  Κ υ ρ ια κ ίδου

Η Τ Ο Ε Ρ  ΤΗΣ Μ 0 Ζ Β Ε Ε Ι 1 ζ " ΐ 0 1 Γ  ¡Γ Ι Ο Ι  ΓΕΑΡΓΙΟ Τ ΑΓΟΡΑ
Έπρεπεν αληθώς νά γείνη ή αγορά αύτη διά νά πιστο- 

ποιηθή, ότι αί ΆθηναΤαι γυναίκες είναι πολύ φιλοθρησκότεραι 
παρ’ όσον φαίνονται καί ότι έν γένει ή ’Αθηναϊκή κοινωνία μεθ’ 
όλην τήν ελλειψιν τοϋ θρησκευτικού φανατισμοϋ τοϋ έπιδεικνυο- 
μένου παρά τοΐς άλλοις λαοΐς καί ευσεβής είναι καί περιστά- 
σεως παρουσιαζομένης άποδεικνύει, ότι κατανοεί τό πνεύμα τής 
θρησκείας καί υποβάλλεται εις θυσίας ευχαρίστως πρδς πρα
κτικήν έκδήλωσιν αΰτοϋ.

’Ίδετε τήν μεγάλην, τήν άπέραντον τοϋ Παρνασσού αίθου
σαν πλήρη κόσμου όλου κομψοτεχνημάτων καί παντοίων πρα
κτικών καί χρησίμων ειδών. Είναι αληθής άγορά άπδ τήν 
όποιαν δεν λείπει τίποτε έξ όσων δύναται νά έπιθυμήση μία 
κυρία, έξ όσων έχει ανάγκην νά προμηθευθή τάς ημέρας αύτάς

διά δώρα τοϋ Νέου Έτους. ’Ίδετε τδν πολυτελή κόσμον των 
τραπεζών, ών έκάστη αποτελεί καί αληθές εμπορικόν κατά
στημα μέ προθυμοτάτας τάς άβροτέρας δέσποινας καί δεσποι
νίδας των ’Αθηνών νά σάς πωλώσιν ως έμποροι, έκ τοϋ προ
χείρου, εις τιμάς άπιστεύτως εύθηνάς τά διάφορα έμπορεύ- 
ματά των.

"Ολα τά πράγματα διετιμήθησαν καί φέρουσιν έπ’αύτών τήν 
αξίαν των. ’Εάν σάς αρετή, εάν σάς συμοέρωσιν αί τιμαί, αί 
όποΐχι είναι πολύ κατώτεραι των εμπορικών, αγοράζετε τι. 
’Εάν δεν σάς συμφέρϊ) μένετε μέ τήν διασκέδασιν τοϋ κόσμου 
ολου, τοϋ άποτελουμένου άπδ όλας τάς κοινωνικάς μας τά
ξεις, ό όποιος περιφέρεται καί διασκεδάζει έκεΐ. Έχετε ώραίαν 
μουσικήν, ώραΐα άνθη, ώραΐον κόσμον έν δημοκρατικωτάτω 
συμφυρμφ. Ό νησιώτης μέ τδ αφελές καί γραφικόν ένδυμά του 
παρά τδ πλευρδν τοϋ τραπεζίτου, καί ή πρώτην φοράν έπισκε- 
πτομένη τήν πόλιν μας έκ τών επαρχιών ή τοϋ έξωτερικοϋ κυ
ρία παρά τήν κομψοπρεπή καί χαρίεσσαν Άτθίδα.

'Η Δευτέρα καί ή Τρίτη αυτή τών Χριστουγέννων, αί δύο 
αύταί ήμέραι τής αγοράς τοϋ 'Αγίου Γεωργίου θά μείνωσιν 
ανεξάλειπτοι εις τά θρησκευτικά τής Ελλάδος χρονικά. ’Έ
πρεπε νά εύρεθοϋν τόσον φιλόθρησκοι καί προοδευτικοί επίτρο
ποι τοϋ ναού τούτου καί τόσον εύγενεΐς δέσποινα·, καί δεσποι- 
νίδες, έξ ών άπετελέσθη ή επιτροπή, όπως δημιουργηθή μ.ία 
άπδ τάς ώραιοτέρας έορτάς τής περιόδου τάύτης, ήν ή αίγλη 
τής θρησκείας καταυγάζει καί ή ευσέβεια στεφανόνει.

ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ TOT ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΥ

Π ρα κτικόν μέρος
Ία ν ο ν ά ρ ιο ς . Μέ οδηγίας διά γεωργούς, δι’ άνθοκόμους 

καί κτηνοτρόφους. Μέ δέκα πέντε menus καί 45 συνταγάς 
μαγειρικής. Περί Διφθερίτιδας, περί παιδικών δωματίων, περί 
συνομιλίας έν συναναστροφαΐς, περί τοϋ πώς βραδύνει τις νά 
γηράση, περί υγιεινής διατροφής τών μικρών, περί θεάτρων 
καί συναυλιών.

Φ εβρουάρεος μέ τάς αύτάς οδηγίας τοϋ ’Ιανουάριου, 
ισάριθμα menus καί συνταγάς. Περί μελαγχολίας καί άθυμίας. 
Περί τών σχέσεών μας μετά τών μικρών. Διασκεδαστικά παί- 
γνια. Προβλήματα καί έρωτήσεις. Περί πένθιμων καθηκόντων.

Μ άρτιος μέ τάς οδηγίας τών άνω, μέ ίσα menus καί 
συνταγάς. Μέ αινίγματα. Μέ μελετάς περί χρήσεως επισκε
πτηρίων καί χαιρετισμ,ών.

’ A îtpiâ.lO Ç. Μέ τάς οδηγίας τών άνω. Μέ ίσα menus 
καί συνταγάς. Μέ ωραίας μελ.έτας, περί τοϋ πώς οί άσχημοι 
γίνονται εύμορφοι, περί τή; συνήθειας τοϋ χειροφιλήματος, περί 
τής ’ενδυμασίας μας, περί τή; φωνής μας, περί τοϋ τρόπου τοϋ 
νά ύποφέρωμεν τού; δύστροπούς άνδρας καί μέ συμ,βουλάς τής 
Georges Jand. πρδς τδν υιόν της.

Μά ϊο ς . Μέ τάς οδηγίας τών άνω. Μέ ίσα menus καί 
συνταγάς, μέ μελέτην περί υγιεινής καί καλλονής τής γυναικός.

Ιο ύ ν ιο ς .  Ώς οί άνω ως πρδ; τάς οδηγίας, τά menus καί 
τάς συνταγάς. Μέ μελέτας περί άγρυπνιών τών κυριών, καί 
περί σωματικών ασκήσεων.

Οί λοιποί μήνες μέ τάς οδηγίας τών άνω, μέ άνάλογα menus 
καί μέ μελέτας περί τοϋ πώς πρέπει νά βράζεται τδ κρέας, 
περί μέλιτος καί περί τής θεραπευτική; δυνάρ.εως τοϋ ήλίου.
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Τ ό  φ ιΑ οΑ ογικόν μ έρο ς
Ή πρώτη προσκυνήτρια τοϋ Χριστοϋ.— Ή μαγική δύναμις 

τής προικός. ,— "Υμνος εις τήν Ευαγγελίστριαν. — Ό Λέων 
Τολστόη καί ό καθ’ έκάστην βίος του —Τό αίνιγμα.— Δέν θά 
σέ λησν.ονήσω. — Μόζαρτ. — Τά πρώτά μου φιλολογικά δοκί
μια.—Τ ή ’Άννη Ναρλή (ποίημα κ. Σαπφοϋς Λεοντιάδος).— 
Παρ ά τώ κ. Ηηΐ’Π330η, τέως Προέδρφ τών Ηνωμένων Πολι- 
"τειών ■—'Ο χρυσός καί ό ’Έρως. — ’Εγώ διαβάζω Γαλ,λικά.— 
Μόσχω Τζαβέλλα. — Αί φωναί τών μικρών — Εί; μισάνθρω
πος. — ’Ελισάβετ Καστρισίου. — ’Εντυπώσεις έξ ’Αμερικής.— 
Άπδ Ίνδιανουπόλεως είςΝιαγάραν. — Ό Νιαγάρας. — Ή έκ τοϋ 
ποταμού θέα. —Τδ διήγημα τοϋ οδηγού.—Έκ τών τοϋ Λογκ- 
φέλω.— Τδ φώς τών αστέρων.—Τά εργα τών διδασκάλων.

~ !

ΜΟΥΣΙΚΗ ΣΙΝΑΠΙΑ ΥΠΕΡ ΤΜ ΑΝΙΑΠΝ
Τήν Πέμπτην 29 Δεκεμβρίου ώραν 9 1)2 ρ. μ τελείται 

Μουσική Συναυλία ΰπέο τοϋ Νοσοκομείου τών ’Ανιάτων παρά 
τοϋ 'Ομίλου τών Φιλομούσων εύγενώς προσενεχθεντος εις τούτο.

Μέτέχουσι τής Συναυλίας, ποικίλλοντες διά τών ωραίων α
σμάτων των τήν εσπερίδα ταύτην ή καλλίφωνος και τοσον θαυ- 
μαζομένη παρά τοϋ κοινού κυρία Φεράλδη, ώς καί οί γνωστοί 
διά τούς μουσικούς θριάμβους των κ. κ. Καρυδιάς καί Ρώκ. 
‘Ο κ. Στέφανο; Βαλτατζής θά έκτελέση ώραΐον μουσικόν τεμά- 
χιον έπί τετραχόρδου καί ό κ. Λέων Μελάς επί τοϋ βιολον- 
τέλλου, ένω ό κ. Βίκτωρ Ρωμανός θά συνοδεύση διά τοϋ κλει- 
δοκυμβάλου.

'11 όλη έσπερίς επισφραγίζεται ύπδ τοϋ πολυπληθούς άκροα« 
τηρίου, τοϋ παρέχοντος δείγματα τής έκτιμήσεούς του προς 
τδν προοδευτικώτατον "Ομιλον τών Φιλομούσων κ,αι συν αν
τλούντο; εν ταύτω εις μίαν τόσον καλήν καί εύγενή πράςιν, 
είς άνακούφισιν τόσων δυστυχών καί άποκλ.ήρων υπάρξεων, αι-
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Η ΒΑΣΙΛΙΣΣΑ ΤΟΪ ΧΡΤΣΟΐ

Ά λ λ ’ ιδο ύ  τ ώ ρ α ,  ό τ ι δ π α τ ή ρ  τη ς  . . .  ό π α τ ή ρ  τη ς  εκείνο ς ού εφερεν α υ τ η  
τό ό νο μ α , κ α ι ό όπ ο ιο ς τή ν  ε ίχ ε  γ ε ν ν ή σ ε ι, ^ ώ μ ο λ ό γ ε ι ό τ ι α υ τό ς  ε ίχ ε ν  έ ξ α φ α -  
νίσει τ ή ν  μ η τ έ ρ α  τ η ς  I

* Α  ! Θ εέ 1 . . . ό π ο ιο ν  τρ ο μ ερ ό ν  ά κ ο υ σ μ ά  δ ι’ α υ τ ή ν  ! Δ εν  δ ιε τέλε σ ε  λο ιπ ό ν  
θΰμα α π ά τ η ς  ό π α τ ή ρ  τ η ς ,  ό π ω ς  α υ τ η  έπ ί π ο λ ύ  ε π ίσ τ ε υ ε ν . ' 1  π ή ρ ξε  σ υ ν έ ν ο 
χος, και ·σ ω ς  θεα τή ς  κ α τά  τή ν  έκ τέ λεσ ιν  το υ  φ ρ ικ το ΰ  δ ρ ά μ α τ ο ς .

Ά φ ο ΰ  έρ ιψ ε  σ υ μ π α θ έ ς  β λ έ μ μ α  π ρ ός τή ν  ν ε ά ν ιό α , ή^ οπ ο ία  ο ιε τ έ λ ε ι υπ ό  τ ο 
σον φ ρ ικ ώ ό ε ις  ε ν τ υ π ώ σ ε ις ,  ή Π α υ λ ίν α  έξη κ ο λο ύθη σ εν.

— Ό  Θ εός ό όπ ο ιος ε ίνε  α υ τή  ή ά γ α θ ό τη ς  σ υ γ χ ω ρ ε ΐ π ά ν το τε . Α π α ιτ ε ί  
όμως ή μ ε τ ά ν ο ια  ν ά  ε ίνε  π λ ή ρ η ς  κ α ι ε ιλ ικ ρ ιν ή ς ,  να  ε ίνε  έ τ ο ιμ η  π ρ ό ς  επ α νό ρ -  
θωσιν το υ  τε λεσ θ έντο ς  ε γ κ λ ή μ α το ς .

* 0  Χ ρ ισ τ ια ν ό ς  δέν ά π εκ ρ ίθη .
Έ φ α ίν ε τ ο  ό τ ι ή δη  δέν ή σ θ ά νετο  τ ίπ ο τ ε ,  ό τ ι ή ζ ω η  μ ε τ ά  μ ε γ ά λ η  τέρ α ς  ετ ι 

Ι β χ ύ τη το ς  ή π ρ ό τερ ο ν  ετ>ευγεν α π ’ α υ τ ο ΰ  π ε τ ώ σ α . Η Φ ρ α γχ α  ε ν ο μ ισ εν , ο τ ι 
Ιφθασε π λ έο ν  ή τ ε λ ε υ τ α ία  σ τ ιγ μ ή  τ ο υ , κ α ι α ίφ ν ιδ ίω ς  ενθ υμ ή θ η  τό τε  το ύ ς  λ ό 
γους τή ς  νονά ς α υτ ή ς , εις ή ν  ε ίχ ε ν  ε μ π ισ τ ο σ ύ ν η ν  α π ε ρ ιό ρ ισ το ν .

Τ ω  δ ν τ ι ή κ υ ρ ία  Γ ια κ ώ β σ ε ν  ε ίχ ε  τό  π ρ ο α ίσ θ η μ α , ό τ ι η Ν α ο ίν α , η α λη θ η ς  
Ν α δ ίνα , ή α λ η θ ή ς  κ α ι π ο λ υ π ό θ η το ς  μ ή τη ρ  τ η ς ,  ή δ ύ ν α το  να  υ π ά ρ χ η  εν το ις  
ζώσιν* μό νο ν δέ ό Χ ρ ισ τ ια ν ό ς  δέ Ρ ο σ ε β έ λ  κ α ι ή Ζ ο υ α νέ τα  η δ υ ν α το  ν α  τ ή  γ ν ω 
στοποιήσουν τή ν  α λ ή θ ε ια ν .

Ή  Ζ ο υ α νέτα , ώ  ! α υ τ ή , β εβ α ίω ς  δεν θά  ω μ ίλ ε ι ,  δεν θά  ώ μ ιλ ε ι  π ο τέ  ! Ο  
Χόμης ό μ ω ς , π ρ ιν  ή κ ο ιμ η θ ή  τό ν  α ιώ ν ιο ν  ύ π ν ο ν , δέν η τ ο  δ υνα τό ν  ν ά  θελή ση  

εξαγο ράση  τό  έ γ κ λ η μ ά  τ ο υ , λ έ γ ω ν  τη ν  α λή θ εα ν  ) Κ α ι  α ιφ ν ιο ίω ς ,  ^τή επ ή λθε  
Ρ ^ ψ ΐς  ά κ τ ιν ο β ό λ ο ς , ικ α ν ή  ν ά  τ ρ ε λ λ ά ν η  τ ιν ά ,  δ ιά  το  μέγεθο ς τή ς  α ν έ λ π ισ τ ο υ

τινες είναι καταδεδικασμ,εναι είς ισόβιο) μαρτυρικόν βίον, είς 
άληθή κόλασιν τόνου καί οδύνης ανιάτου.

Το "Ασυλον τών ’Ανιάτων είναι τδ πτωχότατον τών παρ’ , 
ήμΐν φιλανθρωπικών ιδρυμάτων, πάσα λοιπόν ύπέρ αύτοϋ συν
δρομή εσται εύεργετικωτάτη διά τδν σκοπόν ον επιδιώκει.Τιμή 
εισιτηρίων ώρίσθη είς δρ. 6. Τά εισιτήρια πωλοϋνται παρά τή 
κ. Ναταλιορ Σούτσου άπδ τής 8—9 π. μ. καί άπδ τής 1ης 
μέχρι τής 2ας μ. μ.

Ό κ. Λέων Μελάς πλήν τής εύγενοϋς συμμετοχής είς τήν 
ύπέρ τοϋ ’Ασύλου τών ’Ανιάτων Συναυλίαν προσεφερεν ύπέρ τοϋ 
αύτοϋ σκοπού δρ. 1000 έπί τή εύτυχεΐ εύκαιριγ τής γεννή- 
σεως τοϋ πρωτοτόκου αύτοϋ υιού. Είς τδν κ. Λ. Μελάν ή Ιπι- 
τροπή εκφράζει τήν θερμήν εύ- ν̂ωμοσύνην τη:, είς δέ τδν νεο- 
γεννηθεντα υιόν εύχεται νά όμοιάση τον πατέρα του.

Σ ΥΜ Β Ο ΥΛΗ  Δ ΙΑ  Τ Α Σ  Κ Υ Ρ ΙΑ Σ
Τ ά  ω ρ α ιό τ ε ρ α  κ α ι π α τ ρ ιω τ ικ ώ τ ε ρ α  έ ν τ α ύ τ ω  δ ώ ρ α , τ ά  ό π ο ια  έ'χετε νά  κ ά μ ε 

τ ε  ε ίν α ι τ α  μ ο να δ ικ ά  π ρ ο ϊό ν τ α  τ ή ς  γ υ ν α ικ ε ία ς  β ιο μ η χ α ν ία ς  μ α ς , τ ά  θ α υ μ ά σ ια  
έρ γα  τή ς  κ . Σ π ά ρ τ η ς  Κ α ρ α σ τ α μ ά τ η .  Τ ί  π λ ο ύ το ς  μ ε τ ά ξ ιν ω ν  υ ® α σ μ ά τω ν  κ α ι 
α ρ α χ ν ο ε ιδ ώ ν  έ σ α ρ π ώ ν  κ α ι ω ρ α ίω ν  μ α ν δ υ λ ίω ν  ά ν δ ρ ικ ώ ν  κ α ί γ υ ν α ικ ε ίω ν ,  κ α ί έ 
τ ο ιμ ω ν  κ ο ιτ ω ν ιτ ώ ν  κ α ί φ ο ρ ε μ ά τ ω ν  δ ιά  χ ο ρ ο ύς  κ α ί δ ιά  η μ έ ρ α ν .

Έ ν ε κ α  δέ τή ς  ο ικ ο ν ο μ ικ ή ς  δ υ σ π ρ α γ ία ς  ή κ . Κ α ρ α σ τ α μ ά τ η  υπ εβ ίβ α σ εν  ε π ί
τη δ ε ς  ό λ α ς  τά ς  τ ιμ ά ς .  Ε π ε ιδ ή  ό λ ο ι κ α ί ό λ α ι κ α ί α ί μ α κ ρ α ν  τή ς  Ε λ λ ά δ ο ς  ε υ ρ ι-  
σ κ ό μ εν α ι νά  ή μ π ο ρ ο ύ ν  ν ά  έχ ο υ ν  έν έ ν θ ύ μ ιο ν  α ύ τ ά ς  τα ς  η μ έ ρ α ς  α π ό  Ε λληνικήν  
μ έ τ α ξ α ν  κ α ί ά π ό  χ ε ΐρ α ς  Έ λ λ η ν ίό ω ν  επ εξε ιρ γ α σ μ έν ο ν .

ΥΠΕΡ ΤΗΣ ΑΓΟΡΑΣ ΤΟΥ ΑΓΙΟΥ ΓΕΩΡΓΙΟΥ
Π λη ν  τώ ν α π ειροπληθώ ν ωραίων κα ί πλ^ουσιωτάτων ά ν τ ικ ε ι-  

[Λένων ά τινα  ά π εσ τά λητα ν πα ρά διαφόρων ό κ . liguer, 5 αν
τιπρόσω πος του κ . Κ ρουπ, ά π εσ τε ιλ ε  δρ. !2 0 0 . Πρός δέ τον κ. 
liguer ή Ε π ιτ ρ ο π ή  τώ ν Κ υριώ ν εκφ ράζει κα ί δημοσ ία  τάς ευ 
χ α ρ ισ τία ς  τ η ς .

 ■*·--------
ΥΠΕΡ ΤΟΥ ΑΣΥΛΟΥ ΤΩΝ ΕΡΓΑΤΙΔΩΝ 

ΤΙ κ. Πηγή Παππά Δρ. 25.

ευτυχίας, ήν παρουσιάζει ώς δυνατήν ήδη.
’'Αν έζη ή μήτηρ της ; καί*άν ήτο δυνατόν νά τήν άπολαύση ;
—  Μπαμπά, μπαμπά, εψιθύρισε τότε, ένοΰσα μετά ζέσεως τας χεΐράς, της 

σας εξορκίζω, εί'πατέ μοι τί έγεινε ή μαμά μου, ή άτυχης, ή μαμά ! ”Α ! άν 
ζή . . .ώ ! Θε^ μου ! νομίζω, ότι θά σάς έσυγχοίρουν παν ό,τι υπέφερα !

Είς τήν οωνήν αυτήν, εις τάς διάπυρους καί συγκινητικωτάτας ικεσίας, άς 
αύτη Ιξεφραζεν, ό κύριος δέ Ροσεβέλ ήνοιξε τούς οφθαλμούς

Προσεπάθησε νά όμιλήση, άλλ’ έπί τινας στιγμάς, δέν ήδυνήθη νά τά κα- 
τορθώση.

’Ολίγον κατ’ ολίγον όμολς αί φλέβες τού προσώπου του έξωγκουντο, ίδρώς 
ψυχρός έκάλυπτε το πρόσωπόν του, καί έν μέσω τών τελευταίων σπασμών τής 
αγωνίας έψέλλισεν :

— ’Απέθανεν ; άπέθανεν I ώ ! συγ/ωρήσατέ με ! συγχωρήσατε με !
Ένω δέ ό δυστυχής εκείνος έμεινεν ακίνητος διά παντός ήδη επί τού προ— 

σκεφαλαίου του, μέ τούς οφθαλμούς ημίκλειστους, μή άναπνέων πλέον, ή Φρά
γκα εξέβαλε κραυγήν τρομεράν.

—  Άπέθανεν ! . . .  έπανέλαβεν αυτη . . .  ’Ά  ! νονά, καλά σάς τό έλεγον 
ότι δέν θα τήν έπανίδω π>έον !

ΤΙ κυρία Γιακώβσεν δεν^άπεκρίθη.
—  Φράγ*α, ειπεν αύτη, εί; τήν νεαράν κόρην,"Ίάν ϊχης τό πρός τούτο θάρ

ρος, κλείσε τούς οφθαλμούς τού πατρός σου, ώ; έχεις καθήκον νά πράξης.
Ένω δέν δύναμαι πλέον νά άνθεξω είς αυτό τό θέαμα. Μεταβαίνιυ νά εύρω 

τήν Συβίλην.
Καί έξήλθε, ένω ή δεσποινίς δέ Ροσεβέλ. βυθισμένη Ιν τή απελπισία της, 

ού'τε τού; λόγους της ήκουσε, ού'τε καν Ιπρόσεξε εις τήν αναχώρησίν της. Πλέον 
τού τετάρτου τής ώρας παρήλθεν οΰτω. Αίφνης κρότος ελαφρός άπέσπασε τήν 
Φοάγκαν έκ τού λήθαργου της. Ή  κυρ:α δέ Ροσεβέλ ειχε πλεισιάσει είς τό 
πτώμα τού Χριστιανού.

—  Φύγετε απ’ εδώ, άνέκραξεν ή Φράγκα, φύ'.ετε απ’ έδώ ! . . .  Καί νά μή 
σας έπανίδω ουδέποτε πλέον, διότι, μχ τήν ψυχήν μου, δέν γνωρίζω τί θά 
πράξω ! . . .  9

Μοί τό ώαολόγησεν αυτός έκεΐ. Καί απέθανε,φονευθεϊσχ παρ’ υμών, βεβαιό
τατα I

Ή  Ζουανέτα ήνωρθώθη μετά θράσους.
Θά έλεγέ τις, ότι μόνον τής Ιίαυλίνος ή θέα ήτο ίκα/ή νά τήν πασσλίη >αι



8 ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΩΝ ΚΤΡΙΩΝ

Χ ν Λ Λ Ι Μ Ι Λ Ι
Μουσική εσκερίο δος 'Κρασ/ιία<; ΚαΛΑισπερη. Δεν θα [αας εκπλήτ

τουν λοιπόν πλέον μόνον οι ξένοι με τας μουσικός μεγαλοιρυ'ί'ας των και 
τα καλλιτεχνικό τάλαντα των. Ήρχισαμεν και ήμεις να ’έχω μ. εν τας 
ιξικάς μας και τό εΰχαριστότερον να τας άναγνωρίζωμεν, να τας έκτι- 
μωμεν, να τας ένισχΰωμεν και ΰποστηρίζωμεν έκθύμως.

*Η ξενολατρεία ηρχισε να όποχωρη προ του ώραίου, του ευγενοϋς 
αισθήματος του πατριωτισμού.

Ή  μουσική έσπερΐς τής 8ος Έρασμίας Καλλισπέρη είναι δν δείγ
μα τής τοιαύτης τών πνευμάτων καταστάσεως. Ή αίθουσα του Παρ
νασσού, ή μεγάλη, ή απέραντος εκείνη α’ίθουσα ’έβριθε κόσμου, συν- 
οστιζομένου έκεΐ μέχρις ασφυξίας, δπως άκούση τήν δια πρώτην φο
ράν οΰτω δημοσίως έπιδεικνύουσαν τήν μουσικήν ιδιοφυίαν της, τό 
καλλιτεχνικόν τάλαντόν της συμπαθή Ελληνίδα.

Καί ικανοποίησε πληρέστατα τας απαιτήσεις του κοινού αΰτοΰ καί 
άνταπεκρίθη επιτυχέστατα εις τός προσδοκίας του, κατορθώσασα να 
κράτηση αύτή μόνη άπ ’ άρχής μέχρι τέλους τό άκροατήριόν της από 
του άκρου των δακτύλων της, άπό των όποιων τόσοι έξήλθον αρμονι
κοί φθόγγοι, τόσαι μουσικαί μελωδίαι εξεπεμφθησαν.

Ουτω ή τόσους μόχθους καί αγώνας επί έτη καταβαλοΰσα συμπα
θής καλλιτέχνις είδε τέλος τό ονειρόν της πραγματοποιηθέν, δηλαδή 
τήν πατρίδα άναγνωρίζουσαν τήν αξίαν της καί επευφημούσαν αύτήν 
ένθουσιωδώς.

Συναυλία του ¡'Ομίλου τώτ Φιλομοΰσωτ. ’Επίσης επιτυχής καί 
ζωηρό καί θριαμβευτική υπήρξε καί ή τής παρελθούσης Πέμπτης ’έκ
τακτος συναυλία του 'Ομίλου των Φιλομούσων, ή μεθ’όλην τήν πλη- 
θυν των συναυλιών τών τελευταίων ήμερων συγκεντρώσασα καί πάλιν 
τόσον κόσμον καί έπισπάσασα τόσον ενθουσιώδη χειροκροτήματα.

Σ Υ Ν Τ Α Γ Η
Βασιλόπητα. Κάμετε προζύμι με 50 δραμ. φαρίνα. Ίδιαιτερυς λάβετε 

1 112 όκ. φαρίναν γαλλικήν, κάμετε εις τό μέσον τής φαρίνας τρύπαν καί χύ
σατε 125 δραμ. φρέσκο βούτυρο καί 124 δραμ. ψιλήν ζάχαριν καί 3 δραμ, 
κανέλλαν ψιλοκοπανισμένην καί 1 δραμ. μαστίχαν. Ζυμόσατε δλα μαζΰ μέ 
χλιαρόν νερόν, εις τό όποιον χύνετε καί ολίγον άνθόνεοον Προσθέσατε τό προ
ζύμι καί άφήσατε νά άναβή. "Οταν ή ζύμη είναι Ιτοίμη προσθέσατε δέκα αυγά 
χτυπημένα και 100 δραμ. ζάχαριν έκ νέου καί ζυμώσατε καλά. Πλάττετε τήν 

ήταν σας. ρίπτουσαι τό άργυρουν σολδίον καί στείλατέ την εις τόν φούρνον.

ά τήν υπνωτίζη, διότι άφ' ής στιγμής ή βαρώνη είχεν Ιξέλθει, πασα ή ένερ- 
γητικότης της, πάσα ή εύτολμία τής Ζουανέτας ειχον Ιπανέλθει. ’Αλλά, είνε 
παράλογα ταΰτα, άνέκραξεν αυτή.

Εινε τρέλλα, αυτόχρημα, αύτά τα όποια λέγεις 1 Πώς δίδεις σημασίαν καί 
προσοχήν εις λόγους δυστυχούς ανθρώπου, ό όποιος άπό δύο ή'δη ετών δέν 
είχε τό λογικόν του ;

— ”Α ! σιωπήσατε, σιωπήσατε, αθλία !
— Όχι, δεν θά σιωπήσω.
Τό είπον πάντοτε, καί θά τό λέγω πάντοτε μέχρι τής τελευταίας μου ώρας, 

διότι αυτή εινε ή μόνη αλήθεια 1 Είμαι ή μήτηρ σου ! ’Ακούεις;

* **
Ή  βαρώνη έκάλεσε τήν άναδεκτήν της πλησίον της, άφού εφρόντισε νά εί- 

δοποΐήση τούς συγγενείς διά τηλεγραφημάτων συντεταγμένων ώς έξης :
« Ό  κόμης δέ Ροσεβέλ άπέθανε ταύτην τήν νύκτα.
Ή κηδεία αυριον.
Άνακοινοί πρός ΰμας τοΰτο ή οικογένεια^τουυ.

Β α ρ ώ νη  Γάακώ βίίεν.

Ή κόμησσα ήσθάνθη άκακούφισιν” βαθυτάτην, οταν άνέγνωσε τό τοιοΰτον 
είδοποιητήριον.

Καί τό περιεχόμενον τής νεκρική: αγγελίας, καί ή κάτωθεν αυτής -υπο
γραφή τής βαρώνη; έξοικονόμουν τό δύσκολον τής θέσεώς της, καί άπεμάκρυ- 
νον πάσαν σκανδαλώδη σκηνήν. Πρός στιγμήν είχε φοβηθή ότι ή Φράγκα, 
έν τή εξάψει αυτής, θά άπεφάσιζε νά άναγγείλη τόν θάνατον του πατρός της, 
έπ’ ίδίω μόνον όνόματι, καί επ ’ όνόματι τής αδελφής της, χωρίς νά άναφέρη 
αυτήν. Εύτυχώς τοιοΰτον τι δεν συνέβη.

Μετά τήν κηδείαν ή κυρία Γιακώβσεν Ικάλεσε τήν κόμησσαν παρ’ Ιαυτή, 
ένθα είχε προσκληθή καί ό είσαγγελεύς. Χωρίς δέ προοίμια ή κ. 8έ Γιακώδ- 
σεν έκατηγόρησε τήν κόμησσαν ώς δολοφόνον τής αληθούς κυρίας Ροσεβέλ.

  Δύνασθε, κύριε εΐσαγγελεΰ, νά θεωρήσητε σπουδαίαν τήν κατηγορίαν αυ
τήν άπήντησεν ή κόμησσα ;

Ό  κύοιος δέ Ροσεβέλ δυνατόν νά ήτο κοΰφος ή επιπόλαιος, έπιλ,ήσμων

ΓΑΑΑΚΤΟΠΩΑΕΙΟΝ Γ. ΒΟΓΑΓΑΡΗ
Παρα τα Χαντεΐα, νπο το  ζενοδοχεΐον ή "ΒΟΙΩΤΙΑ 

Ή θεραπεία του γάλακτος είναι εις την ήαερησίαν διάταξιν. 
Το γάλα είναι ή αληθής πανάκεια διά τά παιδιά, τάς γυναί
κας καί τούς άνδρας πάτης ηλικίας. ’Αναιμικοί, καχεκτικοί, 
πάσχοντες άπδ παθήσεις του λαιμού, του στομάχου, τών νε
φρών, τών έντερων, νευρασθενικοί ή καί άπλώς νευρικοί, δλοι 
θεραπεύονται διά του γάλακτος. Τά μικρά μέχρι του δεκάτου 
έτους της ηλικίας των πρέπει νά πίνουν χάριν τής υγείας των 
τουλάχιστον ήμίσειαν όκάν γάλακτος τήν ημέραν.

Άλλά ινα το γάλα ώφελή, ανάγκη νά είναι άγνόν, άρωματι- 
κόν, άδολον, ευγευστον. Καί τοιοΰτον μόνον τό παρά τά Χαυ- 
τεΐα ΓαλακτοπωλεΤον τοΰ κ. Δ. Βούλγαρη, τό ΰπό τό ςενο- 
δοχεΐον ή Β ο ιω τ ία  κείμενον δυναται νά προμηθεΰση.

Τό πρόβατά του καί αί άγελάδες του διαιτώνται εις τόν Υ 
μηττόν. Διά τοΰτο τό γάλα του άποπνέει όλον τό άρωμα τοΰ 
θυμαριοΰ καί όλην τή" γλυκυτητα τών άνθεων τοΰ άγροΰ.

Τό μέλι του Ιπίσης τοΰ 'Τμηττοΰ είναι άπαράμιλλον ώς 
καί οι λουκουμάδες καί ή μπουγάτσα, ήν ειδικός τεχνίτης Ιο 
Κων)πόλεως κατασκευάζει. "Ολα αυτά εις τιμάς ευθηνοτάτας.

ΕΡΓΟΣΤΑΣΙΟΝ

ΓΓΝΑΙΚΕΙίΙΝ ΦΟΡΕΜΑΤΩΝ ΚΑΙ ΠΙΛΩΝ
ΘΕΑΝΟΤ2 ΔΑΜΑΛΑ

ΈπΙ της όιαστανρωσοως rωr δδωλ Έρμον χαΐ εναγγεΛίστρίας.
άνωθεν του καταστήματος Π. Γχιωρα 

ΈκτελεΙ μετά προθυμίας καί ταΧύτητος παταν παραγγελίαν 
εις τιμάς λίαν συγκαταβατικά;. ’Εργάζεται μετά Χάριτος, καλ- 
λησθησίας καί ευσυνειδησίας. Δέχεται πάσαν παραγγελίαν έκ 
τών επαρχιών, ήν έκτελεκ μετα πολλής ακρίβειας. Προμηθεύει 
πάντα τό υλικό διά πίλους καί φορέματα. Πάντα ταΰτα εις τι
μάς κατωτέρας συναγωνισμού.

τών συζυγικών καθηκόντων του, εγωιστής είσέτι* άλλά, μεταξύ τών ανθρώπων, 
ο\ όποιοι τόν έκριναν αύστηρότερον, υπάρχει τις, Ιστωκαι είς μόνος, όστις να 
τόν κατηγόρησεν, ώς Ιγκληματίαν, ώς δολοφόνον γυναικών ;

— Δέν εδολοφόνησεν ισως τήν μητέρα μου, άνέκραξεν ή Φράγκα, μη ύπο- 
φέρουσα ν * άκούη νά ομιλούν κατ * αυτόν τόν τρόπον περι του πατρός της, οσον 
και άν ήτο ουτος ένοχος. Θά τώ έπεβάλατε όρως_ σεις τήν θέλησίν σας, και 
θά σάς άφισεν νά κάμετε ο,τι ήθέλατε, διότι δέν ήτο ίκανός νά σάς άντισταθή.

—  ’ Εμέ ! .  . . Έ μεΊ . . . μέ ποιον δικαίωμα άνευ άποδείξεων, μέ κατη
γορείτε δι * εγκλήματα τόσον φρικώδη ;

— Έδηλητηριάσατε τόν υιόν μου, τόν Όλιβέριον Γιακώβσεν, ανέκραξεν 
ή Παυλίνα, ήτις εφαίνετο ώς Ιτοίμη νά όρμήση κατά τής Ζουανέτας. ’ Εδολο- 
φονήσατε τήν Τερέζαν εις Μονιμάρτρην, άνέκραξεν ή Φράγκα, και τοΰτο διά 
νά άπυθάνη προ τοΰ πατρός μου, και δυνηθήτι οΰτω νά κρατήσητε τήν περιου
σίαν της.

*Ω ! Φράγκα ! Φράγκα! δέν μέ βαστά ή καρδία μου νά σέ καταρασθώ, αλλ’ 
ή συνείδησις σου άς μέ έχδικήση.

Θεέ μου ! Συγχώρησέ την, ώς και εγώ τήν συγχωρώ, αλλά . . .  θά απο- 
θάνω έξ αιτίας τούτ υ, βεβαίως δέν θα άνθέξω ! Ε ί/ ε  δώσει εις τήν φωνήν 
της εκφρασιν τόσον βαθείας άπελπισίας συγχρόνως δέ τοιαύτην γλυκυτητα, ώστε 
πλέον παρά ποτε ό κύριος Γκρολλιέ Σαβέρν, ήσθάνετο Ιαυτόν κλονιζομενον εν 
τή πεποιθήσει του. Βλέπουσα τήν έντύπωσιν, ήν έπροξε'νει ή Ζουανέτα ερρί- 
φθη είς τό βάθος τοΰ άνακλίντρου της, και εφαίνετο, ότι έμελλε νά λιποθυ- 
μήση Ε ι^ε κλείσει τους οφθαλμούς.

Τήν ιδίαν εκείνην στιγμήν, τό μετάξινον τής θύρας παραπέτασμα ανηγέρθη 
άθορύβως, και επε^άνη ή Τερέζα υψηλή, ωραία, ροδεινή ώς πρωία Μαίου με 
οφθαλμούς πλήρεις φωτός ζωής καί νοημοσύνης.

^Οπισθεν αυτής διεκρίνετο άορίστως ή μορφή τοΰ Άνδρέα.
Ή Φράγκα άνηγέρθη ώς τρελλή. ,
Ή κυρία Γιακώβσεν ομοίως, ενώ ό Μαυρίκιος δέ Κομβρεμών ήρπασεν άπο 

τοΰ βραχίονος τόν κύριον Γκρολιέ Σαβέρν, οστις ήναγκάσθη νά τόν ύποστηρίξη, 
ΐνα μή κυλισθή έπι τοΰ εδάφους.

Ά λ λ ’ ή Τερίζα είχε ποοστακτικώς θέσει τόν δάκτυλον επί τών χειλέων 
της, και πάντες ειχον τηρήσει άκραν σιγήν. Έν τούτοις τό κίνημα τής Φ ρ*- 
γκας είχ̂ ε παρατηρηθή παρά τής Ζουανέτας.

(ακολουθεί).


